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TRANSFORMACIO -

Jalisco, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 25 del Reglamento Orgdnico del Gobierno y la Administracion
Publica del Municipio de Puerto Vallarta, Jalisco.

Il.- DECLARA EL CONTRATISTA.

a.- Que su representada es una persona Moral dedicada a la construccion de obras de ingenieria civil, obra pesada,
infraestructura y carreteras, y acredita su legal existencia y la facultades con la que comparece como apoderado General
con la escritura publica numero 2,137 de fecha 19 de Julio del afio 2017 otorgada ante la fe del Licenciado José Martin
Mayorga Martinez, Notario Pablico nimero 8 en la plaza del estado de Nayarit, la cual se encuentra debidamente
registrada bajo el nimero de constancia de inscripcion 201700152246 de fecha 10 de agosto 2017 del Registro publico
de la Propiedad y de Comercio de la ciudad de Tepic, Nayarit, asi como también la C. Leonor Edith Ledn Cruz se
identifica con su credencial con clave de elector LNCRLN8409318M200 expedida por el Instituto Nacional Electoral.

b.- Que tiene la capacidad juridica, técnica y financiera para contratar y obligarse a la ejecucién de los trabajos y
obligaciones derivadas del presente contrato y cuenta ademas con la experiencia, tecnologfa, equipo, organizacion y
mano de obra especializada para ello.

¢.- Que se encuentra debidamente registrado ante el Servicio de Administracion Tributaria con el REGISTRO FEDERAL
DE CONTRIBUYENTES no. LEP170719488 con domicilio fisca' en Calle Mar del sur #480, Colonia El palmar de
Aramara Correo electrénico: lepiccsa_sa_cv@hotmail.com, teléf. 3112230311 y se encuentra al corriente en el
cumplimiento de sus obligaciones fiscales, asi como  las aportaciones de seguridad social bajo registro obrero patronal
no D3213541104 de la Subdelegacion de Puerto Vallarta, Jalisco, con registro en el Padrén de contratistas de Puerto
Vallarta nimero 657 que esta vigente.

d.- Que cumple con todos los requisitos legales necesarios para la celebracion del presente contrato y que no se
encuentra impedido para la celebracién del mismo por ninguno de los supuestos considerados en el articuio 48 de la
Ley de Obra Publica para el Estado de Jalisco y sus Municipios.

e.- Que conoce la naturaleza de los trabajos a realizar objeto del contrato y ha inspeccionado debidamente el sitio
donde se llevaran a cabo los mismos, por lo que conoce las condiciones ambientales y fisicas asi como las
caracteristicas referentes al grado de dificultad de la obra a desarrollar, el cadenamiento, sus implicaciones de caracter
técnico, ha considerado todos los factores que intervienen en su gjecucion y reconoce expresamente que son
concordantes con las especificaciones técnicas que le proporciond “EL MUNICIPIO’ contenidas en todos y cada uno
de los documentos que forman el ANEXO 1 que a su vez es parte integrante del presente contrato.

f.- Que conoce plenamente el contenido de la Ley de Obra Publica para el Estado de Jalisco y sus Municipios; , el
reglamento de obra publica del municipio asi como las demés disposiciones técnicas, normativas y administrativas
aplicables en esta materia que regulan la ejecucion de los trabajos, el presupuesto, los términos y procedimientos para
la entrega de estimaciones, los procedimientos de ejecucion, finiquito y entrega de la obra y/o los servicios y demas
documentos en que se consignan los precios unitarios y el catalogo de conceptos de la obra y/o los servicios a ejecutar.

g.- Que sefiala como domicilio para recibir notificaciones en esta ciudad relacionadas con este contrato el domicilio:
Mar del sur 480, Col. Palmar de Aramara autorizando para recibirlas en su nombre y representacion a Leonor Edith
Le6n Cruz Correo electronico: lepiccsa_sa_cv@hotmail.com Teléfono: 3111127823. En caso de que “EL
CONTRATISTA” cambie de domicilio debera notificarlo a la Direccién de Obras Publicas por escrito; en caso de omisién
las notificaciones se tendran por legalmente hechas en el Gitimo domicilio registrado para recibir notificaciones.

lIl.- “LAS PARTES” DECLARAN A TRAVES DE SUS REPRESENTANTES:

UNICA.- Que se reconocen reciproca y expresamente la personalidad juridica y el caracter legal con el que comparecen
a este acto con plenitud de facultades, de manera libre y espontanea constituyendo el contenido de las clausulas que a
continuacién se detallan la expresién fiel de su voluntad e intencion sin reserva alguna y conocen y reconocen la
trascendencia, alcances y efectos legales de su firma como expresion de los acuerdos y de las obligaciones mutuamente
contraidas en la celebracién del presente contrato al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS:

PRIMERA. - OBJETO DEL CONTRATO.- “EL MUNICIPIO” encomienda a “EL CONTRATISTA”, los trabajos
consistentes en el contrato No. PV/DOP/AD/33/22 “ESTUDIOS DE LABORATORIO, MECANICA DE SUELOS Y DE

.

CONTRATO DE OBRA PUBLICA Zo.%
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son, entre otros, el registro de la obra y el registro obrero patronal en la subdelegacién del IMSS en Puerto Vallarta,
Jalisco, el pago de las contribuciones de seguridad social, etc.

b). - EI Responsable de obra debera tener a disposicion de “EL MUNICIPIO” en el lugar de prestacion de los servicios
y bajo su responsabilidad los proyectos, planos, especificaciones y bitécoras para que “EL MUNICIPIO”, por conducto
del Director de Obras Publicas y/o del Residente de obra pueda verificar el avance fisico, la calidad, especificaciones y
calendarizacién de los servicios conforme ef avance de lo convenido relacionado con el servicio y/o la obra.

c). - El Responsable de obra, asimismo, debe estar facultado por “EL CONTRATISTA”, para oir y recibir toda clase de
notificaciones relacionadas con los trabajos aun las de caracter personal, asi como contar con las facultades para la
toma de decisiones en todo lo relativo al cumplimiento del contrato.

d). - El Responsable de Obra residira en esta localidad y debera permanecer al frente de la obra desde su inicio hasta
su término final, durante el horario en que se realice la ejecucion de los trabajos y proporcionara al residente nombrado
por el Municipio: nombre, domicilio, teléfonos de casa, oficina y celular, debiéndose asentar estos datos en la bitacora
de la obra.

e). - El Responsable de obra atenderd de inmediato cualquier llamado del Residente del Municipio por motivos
contractuales, cuando su presencia o intervencién sea requerida.

-~ f). - El Responsable de Obra, debera estar autorizado en la biticora de obra y su firma registrada en la misma.

g). - “EL MUNICIPIO” por conducto del Titular de la Direccién de Obras Publicas se reserva el derecho de solicitar en
cualquier momento, por causas justificadas, la sustitucién del responsable de obra, y “EL CONTRATISTA”, tendra la
obligacién de nombrar a otro que reuna los requisitos exigidos en el contrato.

h). -En caso de que el responsable de obra, tuviera que ausentarse temporal o definitivamente, este se obliga a dar
aviso por escrito en forma indubitable y expedita al Residente del Ayuntamiento de este hecho en un término de 24
veinticuatro horas antes de ausentarse y simultdneamente “EL CONTRATISTA” deberd nombrar a un responsable de
obra interino o definitivo que debera reunir los requisitos exigidos a la persona que sustituye. La designacion del nuevo
responsable de la obra se hara mediante oficio y deberd registrarse su nombre, su firma domicilio, nimero de celular
en la bitdcora de obra.

“EL MUNICIPIO” por conducto del Director de Obras Ptblicas comparara periddicamente el avance de las obras sin
requerir autorizacion anticipada por parte de “EL CONTRATISTA", debiendo ser suficiente la debida acreditacion ante
el mismo del personal y dard a “EL CONTRATISTA” por escrito, las instrucciones que considere pertinentes,
relacionadas con su ejecucion a fin de que se ajuste al proyecto y a las modificaciones del mismo que ordene “EL
MUNICIPIO”, debiendo asentarse las instrucciones en la bitdcora.

SEXTA. - PAGO DE CONCEPTOS. - “LAS PARTES” convienen que la ejecucién de la obra y/o los servicios objeto de
este contrato, se paguen mediante estimaciones acompafiadas de la documentacion de soporte comprobatorio
correspondiente, previa verificacion de los trabajos ejecutados y el avance de la obra conforme a las condiciones
contractuales respectivas, firmadas por el residente de la obra y presentadas ante la Jefatura Administrativa dentro de
los términos sefialados en la Clausula Séptima.

SEPTIMA.- ESTIMACIONES.- “EL CONTRATISTA” debe formular las estimaciones de los trabajos y/o los servicios
prestados con una periodicidad no mayor de un mes, mismas que seran el resultado de aplicar los precios unitarios
autorizados para la ejecucién de la obra y/o al servicio prestado a los volimenes ya concluidos y presentarias a la
residencia de supervision de la obra acompanada de la documentacién que acredite la procedencia de su pago dentro
de los seis dias naturales siguientes a la fecha de corte para el pago de las mismas. La residencia de la supervision
dentro de los cuatro (4) dias habiles de recibida la estimacion debera revisar y en su caso autorizar la estimacion
presentada.

En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, las partes tendran 2 (dos) dias habiles a partir del plazo

sefialado para la revision, con el objeto de conciliar dichas diferencias, por el simple transcurso de este plazo sin
__——_ reclamacion de “EL CONTRATISTA" se consideraran definitivamente aceptadas por éste, sin derecho a reclamacion
Y s = /5_612 de la estimacion que se trate.

//OCTAVA.- PAGO DE ESTIMACIONES. - El pago se hard a “EL CONTRATISTA" por parte de “EL MUNICIPIO™ por

conducto de la Tesoreria Municipal en un plazo no mayor de veinte dias naturales ooamaom partif de su autorizacion
\ll\\\li\l|r/.

CONTRATO DE OBRA PUBLICA No. PV, AD/33/2022
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TRANSFORMACION -

partir de la fecha de inicio de prestacion de los servicios estipulada 2n el presente contrato; una vez autorizado el
diferimiento “EL CONTRATISTA” debera solicitar la modificacion al calendario de obra a través del formato ndmero 3
tres que requerira al Residente de la Obra por parte del Municipio. En caso de que “EL CONTRATISTA” no presente
la solicitud en el plazo sefalado no tendré derecho a que se le autorice el diferimiento del programa de prestacion de
los servicios.

DECIMA TERCERA. - PRORROGAS. (Formato 2 y 3). - “EL CONTRATISTA” se obliga a solicitar por escrito a “EL
MUNICIPIO” el convenio de prérroga en un plazo méximo de 05 cinco dias habiles de ocurrido el evento que la motiva
y dentro del periodo de ejecucion de la obra, utilizando el formato 2 dos que este Ultimo tiene determinado para tal caso.
Por su parte “EL MUNICIPIO” podré aprobar o rechazar la solicitud por escrito de forma fundada y motivada firmada
por el titular de la Direccién Obras Publicas. En caso de ser autorizada la prérroga “EL CONTRATISTA” debera solicitar
la recalendarizacion de la ejecucién de la obra y/o de la prestacin de los servicios a través del formato 3 tres, en un
término de 3 dias hébiles.

En caso de que el nimero de dias que deba comprender la prorroga considerada procedente rebase el 25% veinticinco
por ciento del plazo sefialado en el formato 2 dos “Solicitud de Autorizacién de prérroga, conjuntamente con el formato

no. 3 “Solicitud de Modificacién al Calendario de Obra” se solicitaa la prérroga de conformidad con lo establecido en el
articulo 108 de la Ley de Obra Pblica para el Estado de Jalisco y sus Municipios.

Si la solicitud se presenta extempordneamente o resulta improcedente, se considerara que “EL CONTRATISTA”
incurrié en mora durante el tiempo de suspension y se le aplicaran las sanciones correspondientes al atraso de la obra,
sin perjuicio de que “EL MUNICIPIO” pudiera dar por rescindido el contrato mediante el procedimiento de rescision
administrativa.

DECIMA CUARTA. - FIANZAS. - “EL CONTRATISTA” se obliga a constituir en la forma, términos y procedimientos
previstos en el articulo 98 de Ley de Obra Publica para el Estado de Jelisco y sus Municipios en lo conducente y demas
disposiciones aplicables en la materia, las garantias a que haya lugar con motivo del cumplimiento de este contrato,
siendo las mismas las que a continuacion se sefala:

a). -FIANZA DE ANTICIPO. - “EL CONTRATISTA” dentro de los G5 cinco dias naturales siguientes a partir de la
suscripcion del presente contrato, presentara a “EL MUNICIPIO” por conducto de la Direccién de Obras Publicas una
fianza a favor y a satisfaccion de “EL MUNICIPIO” garantizando el monto total recibido por concepto de anticipo. Dicha
fianza garantizara la correcta inversion del anticipo en los materiales para la obra, cancelandose la misma cuando “EL
CONTRATISTA” haya amortizado el importe total del referido monto de anticipo. En caso de que “EL CONTRATISTA”
no amortice el anticipo entregado para la ejecucién de la obra ylo ia prestacion de los servicios encomendados la
institucién afianzadora sera quien reintegre a “EL MUNICIPIO" el monto total del anticipo otorgado a su fiado;
sometiéndose la afianzadora expresamente a lo establecido por los articulos 178, 214, 215, 276, 278, 279, 281, 282y
289 y demés relativos y aplicables de la Ley de instituciones de seguros y Fianzas.

b).- FIANZA DE CUMPLIMIENTO.- Para garantizar el cumplimiento ce las obligaciones'y responsabilidades derivadas
del contrato “EL CONTRATISTA” otorgaré dentro de los 5 cinco dias naturales siguientes a la suscripcién del contrato,
fianza a favor y satisfaccion de “EL MUNICIPIO” por el valor del 10% (diez por ciento) del importe total de la obra y/o
de los servicios contratados incluido el impuesto al Valor Agregado de conformidad con lo dispuesto en Ley de Obra
Plblica del Estado para el Estado de Jalisco y sus Municipios. La fianza se tramitara por conducto de una afianzadora
autorizada, sometiéndose la afianzadora expresamente a lo establecido en los articulos 1°, 2 fraccién XVII, 32, 36
fraccion Ill inciso a), 166, 174 segundo parrafo, 175, 178, 279, 282, 289 y demas relativos y aplicables de la Ley de
Instituciones de Seguros y Fianzas.

En tanto “EL CONTRATISTA” no otorgue la fianza enunciada, correspondiente al anticipo y de cumplimiento, no se
perfeccionara el presente contrato ni surtira efecto legal alguno.

Las garantias por el cumplimiento del contrato deben reajustarse progorcionalmente, cuando se modifiquen o varien las
cantidades relativas al monto del contrato, ya sea por modificaciones o convenios conforme a lo dispuesto en el articulo
102 de la ley de obra publica del estado de Jalisco.

././_mv. - FIANZA POR VICIOS OCULTOS. - Asimismo, dentro de los 15 quince dias naturales posteriores a la fecha de
entrega de los servicios contratados “EL CONTRATISTA” entregara una fianza a favor de “EL MUNICIPIO” por valor
——1del 10 % diez por ciento del importe total de los trabajos sefalados en las clausulas primera y segunda de este contrato
~afin de garantizar la buena calidad de la obra y/o los servicios prestados, esto es, la responsab dad por vicios ocultos

CONTRATO DE OBRA PUBLICA No, _.O_u\>0\ww\NoNN
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TRANSFORMACION

tercera. De igual forma “LAS PARTES” acuerdan que operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracién judicial
la inmediata rescision administrativa del presente contrato sin responsabilidad para “EL MUNICIPIO™ por cualquier
causa de incumplimiento de “EL CONTRATISTA” a lo establecido en el presente inciso, lo anterior por ser este ultimo
responsable de la ejecucion de la obra y/o de la prestacion de los servicios contratados y estar sujeto al cumplimiento
de todos los reglamentos y ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccién, seguridad, uso
de la via publica, proteccion al medio ambiente, materia administrativa etc.

DECIMA SEXTA. - CONCEPTOS FUERA DE CATALOGO Y/O EXTRAORDINARIOS (FORMATO 4) MODIFICACION
DE LOS PLANOS, ESPECIFICACIONES Y PROGRAMAS. - “EL MUNICIPIO” por conducto del Director de Obras
Piblicas podra modificar el proyecto, catalogo de conceptos, especificaciones, montos y programa de la obra y/o de los
servicios contratados en los términos de la ley de la materia mediante comunicado escrito al representante de “EL
CONTRATISTA”. Las modificaciones se consideraran incorporadas al texto del contrato y por lo tanto seran obligatorias
para ambas partes y deberan estar justificadas, registradas y autorizadas en la bitdcora de la obra.

Cuando a juicio de “EL MUNICIPIO” sea necesario llevar a cabo trabajos que no estén comprendidos en el proyecto y
programa se consideraran de la siguiente forma:

a). - Si existen conceptos a precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a la ejecucion de la obra y/o
a los servicios de que se trata, “EL MUNICIPIO” estard facultado parz instruir al “EL CONTRATISTA” para su debida
prestacion y este se obliga a realizarlos conforme a dichos precios.

b). - Si para estos trabajos no existieran conceptos a precios unitarios en el presupuesto que forma parte del presente
contrato y “EL MUNICIPIO” considera factibles los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los
nuevos precios con intervencion de “EL CONTRATISTA” y este se obligara a ejecutar la obra y/o a prestar los servicios
conforme a dichos precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en el pérrafo anterior, “EL
CONTRATISTA” a requerimiento de “EL MUNICIPIO” y dentro del plazo que este sefiale someterd a su consideracion
los nuevos precios unitarios acompafiados de sus respectivos analisis, a través del formato 4 cuatro estipulado por “El
MUNICIPIO” para dicho tramite, en el entendimiento de que, para la fijacién de los precios, deberd aplicar el mismo
criterio de costos y rendimientos de insumos que se hubiese seguido para la determinacion de los precios unitarios
establecidos en el contrato originalmente.

d). - La autorizacion de precios extraordinarios no implicara la ampliacion automatica del Techo financiero, su
autorizacién procederé siempre y cuando “EL MUNICIPIO” cuente con los recursos financieros previamente validados
presupuestaimente.

“EL CONTRATISTA” solicitara dentro de la vigencia del contrato la autorizacién de pago de cualquier concepto
extraordinario requerido para la terminacion de la obra y que hayan sido solicitados por “EL MUNICIPIO” en el entendido
que, después de vencido el plazo sefialado sin haberse solicitado, no tendra el contratista derecho al pago de los
mismos.

Los conceptos fuera de catalogo deberan ser solicitados por “EL CONTRATISTA” a “EL MUNICIPIO”, previo visto bueno
del Residente designado por este dltimo, dicha solicitud deberd ser presentada dentro del periodo de ejecucion
autorizado para el presente contrato, utilizando el formato “4” autorizado para tal efecto por “EL MUNICIPIO”, el presente
tramite no modificara el calendario de ejecucién de la obra y/o de la prestacion de los servicios, salvo que exista solicitud
y autorizacién respectiva segun lo dispuesto en las clausulas octava, decima segunda y décima tercera del presente
instrumento.

DECIMA SEPTIMA.- CONVENIOS MODIFICATORIOS (Formato 5).- “LAS PARTES” acuerdan, que cuando existan
modificaciones al contrato que conjunta o separadamente representen un incremento mayor al 25% del monto total
pactado en el contrato para la ejecucion de la obra se suscribira un convenio modificatorio que contendrd las razones
fundadas y explicitas que justifiquen el incremento, lo anterior con fundamento en lo dispuesto en el articulo 102 la Ley
de Obra Publica para el Estado de Jalisco y sus Municipios. “‘EL CONTRATISTA” solicitara por escrito la suscripcién
de dicho convenio fundamentando de forma clara los motivos de su pretension, dentro de la vigencia del contrato. “EL
MUNICIPIO” determinara la procedencia o improcedencia de lo solicitado, serd responsabilidad de “LAS PARTES’
formular las razones fundadas y explicitas que motivan la suscripcion del convenio, o__.oémao._w\nco se asentara a
detalle en el convenio respectivo.
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en el programa autorizado, todo gasto por concepto de Residente adicional y servicios de apoyo a la obra sera con
cargo a “EL CONTRATISTA”. El importe de dichos gastos sera deducido de los pagos que “EI MUNICIPIO” deba hacer
a “EL CONTRATISTA”.

VIGESIMA CUARTA.- SUBCONTRATACION.- “EL CONTRATISTA" no podra encomendar ni subcontratar, ni ceder,
ni traspasar a otra persona fisica 0 moral en ningdn momento la ejecucién parcial de la obra y/o parte total de los
servicios contratados, ni de los derechos y obligaciones motivo del presente contrato salvo autorizacion expresa de
“EL MUNICIPIO” y de otorgarsele, dicha autorizacion sequira siendo responsable en todo momento de los mismos y se
obligara a responder ante “EL MUNICIPIO" de cualquier reclamacion presentada por los trabajos subcontratados, de
conformidad con lo establecido en el articulo 97 numerales 9 y 10la Ley de Obra Publica para el Estado de Jalisco y
sus Municipios.

VIGESIMA QUINTA. -LIMPIEZA DE LA OBRA. - “EL CONTRATISTA" se obliga a entregar la obra y/o los servicios
prestados debidamente concluidos y operando eficientemente por lo que refirara del lugar todos los materiales
sobrantes, documentos, herramientas y demds implementos que haya utilizado durante su ejecucion, previamente a la
entrega recepcion la obra y/o de los servicios contratados...

VIGESIMA SEXTA. -ACTAS DE EVENTOS. -De toda entrega parcial, total o incidente relevante para la obra y/o los
servicios contratados, las partes levantaran y firmaran acta escrita en la que se hagan constar las circunstancias del
caso. El avance en la obra y/o prestacion de los servicios contratados, modificaciones, conceptos extraordinarios etc.,
se registraran en la bitdcora de la obra y/o de los servicios contratados, formando parte integrante del contrato de obra
y/o prestacion de servicios.

VIGESIMA SEPTIMA. - PROVEEDORES Y PRESTADORES DE SERVICIOS. - “EL CONTRATISTA” se compromete
al pago de los materiales y servicios relativos a la ejecucién de la obra y/o de la prestacion de los servicios, las causas
de incumplimiento presentadas y justificadas a través de la residencia de “EL MUNICIPIO”, en tanto no sean aclaradas
por este serd causa de situacion de mora a cargo del “EL CONTRATISTA”.

VIGESIMA OCTAVA. - SEGURIDAD DE LA OBRA. - “EL CONTRATISTA” se obliga a adoptar para la prevencion de
riesgos presentes o futuros con motivo de los servicios a prestar, a instalar a su costa los anuncios, avisos, senales y
medidas preventivas y de orientacion que se requieran para evitar los riesgos que se corran tanto por sus trabajadores
como por terceros en razén de los trabajos que se realizan, de causarse cualquier siniestro, la responsabilidad completa
sera sufragada por “EL CONTRATISTA".

«EL CONTRATISTA", tendra la obligacién de comunicar a la secrstaria de Salud la aparicién de cualquier brote
epidémico en la zona de los trabajos objeto del contrato y coadyuvar de inmediato combatiéndolo con los medios que
disponga, también enterara a la secretaria del Medio Ambiente y Recursos Naturales cuando se realice la obra y/o los
servicios objeto de este contrato, en cumplimiento a lo estipulado en el articulo 99 de la Ley de Obra Publica para el
Estado de Jalisco sus Municipios.

VIGESIMA NOVENA. - SENALIZACION DEL LUGAR EN QUE SE PRESTAN LOS SERVICIOS. - “EL
CONTRATISTA" se obliga a colocar un sefialamiento de identificacicn de la obra y/o los servicios, en base al modelo
que se anexa al presente contrato, cargando el costo a gastos indirectos. Asimismo, debera “EL CONTRATISTA”
cumplir con las disposiciones contenidas en articulo 103 numeral 4 de la Ley de Obra Publica para el Estado de Jalisco
y sus Municipios, en cuanto a las habilitaciones que dentro de las areas de los trabajos encomendados deberan existir
en funcién de personas discapacitadas.

TRIGESIMA.- RECEPCION DE LOS SERVICIOS CONTRATADOS.- “EL CONTRATISTA” comunicara a “EL
MUNICIPIO” por conducto de la Direccién de Obras Publicas la conclusion de la obra y/o los servicios que le fueron
encomendados y este a su vez verificara que los mismos estén debidamente concluidos y se hubiesen sido realizados
de acuerdo a las especificaciones y estipulaciones convenidas dentro del plazo de ejecucion pactado en el contrato de
conformidad con lo estipulado en el articulo 111 de la Ley de Obra Pblica para el Estado de Jalisco y sus Municipios.

“EL MUNICIPIO”, por conducto del Director de Obras Publicas procedera a la recepcion formal de los trabajos
concluidos, dentro del término de los 10 diez dias siguientes a su conclusién y no reconocera ningin adeudo a favor de

/cm_. CONTRATISTA” que no quede debidamente registrado y asentado en la bitdcora de la obra y en el acta de
~\ rkoepcion y entrega.
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TRANSFORMACION

“EL MUNICIPIO”, a cargo de “EL CONTRATISTA”, el importe de las mismas se deducira de las cantidades a cubrirsele
por trabajos ejecutados y, si no fueren suficientes se hara efectiva la fianza otorgada por estos conceptos por “EL
CONTRATISTA”.

TRIGESIMA CUARTA.- Una vez terminada la obra “EL CONTRATISTA” se obliga a entregar a “EL MUNICIPIO” el
inmueble en condiciones de operacién, los planos correspondientes a las instalaciones de los servicios finales, las
normas y especificaciones que fueron aplicadas durante su ejecuc 6n, asi como los manuales e instructivos de operacion
y mantenimiento correspondientes , la bitacora de la obra ylo de los servicios, los certificados de garantia de calidady
funcionamiento de los bienes instalados y todos aquellos que le salicite el municipio en los términos dispuestos en el
articulo 111 de la ley de obra pdblica para el Estado de Jalisco sus Municipios,

TRIGESIMA QUINTA.- RELACIONES LABORALES.-“EL CONTRATISTA” como empresario y patron del personal
que ocupa con motivo de los trabajos materia del contrato, ser4 el Unico responsable de las obligaciones derivadas de
las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social, por lo que conviene en
responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentaren en su contra o en contra de “EL MUNICIPIO”,
en relacion con los servicios objeto de este contrato, obligandose a dejar indemne a "EL MUNICIPIO", por lo que se
refiere a las obligaciones mencionadas.

TRIGESIMA SEXTA. - PENA POR INCUMPLIMIENTO EN TIEMPO. “EL CONTRATISTA” que no concluya la obra ylo
la prestacién de los servicios en la fecha sefialada en el programa, cubrira también como pena convencional, el 5%
cinco por ciento del importe de los trabajos que no se hayan -galizado en la fecha de terminacion sefialada en el
programa segun la siguiente formula:

Sancin por atraso en la entrega de la obra: =0.05x (IC-IE) x (FTR-FTA) /30

IC= INVERSION CONTRATADA.

IE= INVERSION EJECUTADA A LA FECHA DE TERMINACION AUTORIZADA.
FTR= FECHA DE TERMINACION REAL DE LA OBRA.

FTA= FECHA DE TERMINACION AUTORIZADA DE LA OBRA.

Al realizar el célculo de la sancion de atraso, se tomaran en cuanta los ajustes y prorrogas acordadas por las partes
para el caso de que durante el proceso de prestacion denro del tiempo programado, se efectuaran varias
comprobaciones del avance de los trabajos relativos a la obra y/2 los servicios contratados y se aplicaren dos o mas
sanciones por atraso, en la siguiente, se decidira el importe de la anterior, pudiendo ser devolutiva si el atraso es
recuperado o definitiva si no se entregare la obra en la fecra ecordada, en este caso, la sancion continuara
incrementandose hasta la terminacion total de la obra y/o los servicios programados, considerandose el 5% cinco por
ciento del importe faltante de ejecutar en la fecha de terminacion orogramada multiplicado por los dias de atraso en la
entrega de los servicios contratados dividido entre 30 treinta dias. El célculo y determinacién del monto de la sancion
estard a cargo de la Direccién de Obras Publicas y se hara del conocimiento de la Tesoreria Municipal para efectos de
su aplicacién.

TRIGESIMA SEPTIMA. - PENA POR ATRASO EN LA ENTREGA. - Ademas de la pena por incumplimiento en tiempo,
se aplicara una sancion por atraso en la entrega fisica de los traba 0s concluidos que se ird incrementando en la medida
en que “EL CONTRATISTA” no entregue totalmente terminadcs los servicios concluidos, dicha sancién se calculara
segun la siguiente formula:

Sanci6n por atraso en la entrega de los servicios contratados: =0.05X(ic-ie) x(FTR-FTA) /30
IC= INVERSION CONTRATADA

IE= INVERSION EJECUTADA A LA FECHA DE TERMINACION AUTORIZADA

FTR= FECHA DE TERMINACION REAL DE LA PRESTACION D= LOS SERVICIOS CONTRATADOS.

____ FTA= FECHA DE TERMINACION AUTORIZADA DE LOS SERVICIOS CONTRATADOS.
culo y monto de la sancién serd realizado por la Direccion de Obras Publicas y se hara deleeriocimiento de la

m_ ca
.l.\.\vqmmoa:ﬂ Municipal para efectos de su aplicacion.
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6.- La falta de pago por parte del ente publico en el plazo establecido en la Ley de Obra Publica para el Estado de
Jalisco sus Municipios.

7.- La suspension de la iniciacion de la obra y/o de prestacién de los servicios contratados, por un plazo superior a seis
meses por parte del ente pablico, cuando este deje de transcurrir seis meses a partir de la misma sin dictar acuerdo
sobre dicha situacién y notificarlo al contratista, este tiene derecho a la rescisién del contrato

8 - Desistimiento o la suspensién de la prestacion de la obra y/o da los servicios, por un plazo superior a ocho meses
acordada por el ente publico.

a.- Los errores materiales que pueda contener el proyecto o presupuesto elaborado por el ente publico que afecten el
presupuesto de la obra y/o de los servicios contratados, al menos, en un 25% veinticinco por ciento.

10 -Las modificaciones en el contrato, aunque fueran sucesivas, que impliquen aislada o conjuntamente alteraciones al
precio del contrato en cuantia superior en mas o menos, al 30% treinta por ciento del precio original del contrato, 0
represente una alteracion sustancial del proyecto inicial.

Se considera alteracion sustancial del proyecto inicial la modificacian de los fines y caracteristicas bésicas del proyecto
inicial, asi como la sustitucion de unidades que afecten al menos ai 35% treinta y cinco por ciento del precio original del
contrato.

11- Si el contratista no inicia o termina la prestacion de los servicios objeto del contrato en la fecha pactada.

12.- Si suspende injustificadamente ejecucion de la obra y/o los servicios contratados o se niega a reparar o reponer
alguno de ellos que hubiere sido rechazado por escrito como defeztucso por “EL MUNICIPIO".

13.- Si no se ejecuta el trabajo de conformidad con lo estipulado o sin motivo justificado, no acata las ordenes dadas
por escrito por “EL MUNICIPIO"™.

14.- Si no da cumplimiento al programa de obra y/o prestacion de los servicios, a juicio de “EL MUNICIP1O” H_. R_.

15.- Si se declara en quiebra o suspension de pagos 0 si hace cesion de bienes en forma que afecte lo pactado en este
contrato, o por falta de pago de salarios, prestaciones sociales y labo-ales de cualquier indole.

16.- Si subcontrata o cede Ia totalidad o parte de los servicios objeto de este contrato, o los derechos derivados del
mismo, sin consentimiento de “EL MUNICIPIO”.

17.- Si “EL CONTRATISTA” no da a “EL MUNICIPIO” y a las inst tuciones oficiales que tengan la facultad dé intervenir
las facilidades y datos necesarios para inspeccidn, vigilancia y supervision de los materiales, trabajos y servicios...

18.- Si reduce su capital social y contable en forma notable que a juicio de “EL MUNICIPIO" no garantice el cumplimiento
de las obligaciones de este contrato.

19.- Cuando “EL CONTRATISTA” acumule un 25% de atraso en el avance de obra y/o prestacion de los servicios
prestados...

20.- Las demas causas que se establezcan en el presente contrato v en general, por cualquier otra causa imputable a
“EL CONTRATISTA” similar a las antes expresadas.

CUADRAGESIMA SEGUNDA. - PROCEDIMIENTO DE RESCISION. -

I.- Se iniciara a partir de que “EL CONTRATISTA" le sea notificado el incumplimiento en que haya incurrido, para que
en un término de 15 dias habiles exponga lo que a su derecho canvenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime
pertinentes.

I1.- Transcurrido el término a que se refiere el punto anterior, er un término de 15 quince dias habiles se resolvera lo
conducente considerando los argumentos y las pruebas que “EL CONTRATISTA” hubiere hecho valer.

I1l.- La determinacién de dar o no por rescindido el contrato debera ser debidamente fundada y motivada y comunicada
I/m “EL CONTRATISTA’ dentro de los 15 quince dias hébiles siguientes al termino sefialado en la fraccion |, del presente

‘griiculo.
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CUADRAGESIMA TERCERA.- LEGISLACION APLICABLE, INTERPRETACION Y JURISDICCION.- “LAS PARTES”
se obligan a sujetarse estrictamente para la prestacion de los servicios contratados objeto de este contrato a todas y
cada una de las clausulas que lo integran a la Ley de Obra Piblica para el Estado de Jalisco sus Municipios, y su
reglamento, el reglamento municipal de obras publicas, reglamento de la Comisidn de Adjudicacion, asignacion y
contratacién de obras pblicas asi como, en caso de conflicto acuerdan expresamente someterse a la jurisdiccion del
Tribunal Administrativo de! Estado de Jalisco.

Las partes declaran que en el presente contrato no existe dolo, mala f, o cualquier otro vicio del consentimiento que
pueda anular el mismo, por lo que este acto juridico es la expresa manifestacion de voluntades.

Otorgado en la ciudad de Puerto Vallarta, Jalisco, el dia 13 de enero de 2023, firmando por quintuplicado por quienes
en él han intervenido.

m_ﬂm “EL MUNICIPIO”
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LSAE EUIS AMBERTO MICHEL RODRIGUEZ.

ARQ. CARLOS ARTURO MORALES MARQUEZ.
Director de Obras Publicas.
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L.A.E. ARMANDO MARISCAL ISIDRO.
Jefe Administrativo de Obras Publicas.
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